Sssion 56." ordinaria en 13 de Agosto de 1913

PRESIDENCIA DE LOS SENORES BALMACEDA I PUGA BORNE

SUMARIO Bl seqior Sceretario lee nueramente lg ndi-
' ‘ ‘ . Leacion del senor Rodrigues.

Continta 1 t-nnma la distusion del proyecto | Bl s-ior Balmaceda, (Presidente).—Lz letra

Sr’)bl‘('ﬁ :‘L\Idl'l.llil‘ )IGI"C"LLHEG Naoional.~Cogtinﬁa 1/ de este I)\'(}\'CGtO fué Suprhnida p()r ja G-('Mna.

1 queda pendiente la disension parficular |ralen sustitucion de eila se ha formulado por

del proyecto sobre cuenta corriente banca- | el honorable sefor Rodriguez la indicacion
ria 1 cheques, ) que se acaba de leer. )

Acta . Kl sedor Palacios.—Agradezco la esplica-

cion a Su Sefloria; poryue yo no estaba en la
K] sefior Balmaceda (Presidente).—S1 no

hubiera inconveniente por parte de la Hono-

Sala cuando se votaba esa indicacion,
Kl sefior Balmaceda (Presidente). —Si no
rable Cdmara, se considerard ls presente sesion
como continuacion de la del dia, para los efec-

se pide votacion, la daré por aprobada.
tos de la aprobacion del acta. |

Kl sefior Mena —Creo que en la ditima se-
sion el honorable sefor Correa Bravo formu-

Queda asi acordado. 116 una indicacion gue quedd pendiente.
Yo querria ampliar ssa indicacion en otra

Marina Mercante Nacional forma.

| La indicaciun del sefior Correa Bravo dice:
El seiior Balmaceda (Presidente).—Corres- | <Todavia. podria quedar facultado el Presi-
ponde ocuparse del provecto sobre Marinaj{dente de Ia Republica para revisar anualmen-
Mercante Xacional. 8 0 cada seis meses, si se quiere, ol destino
En la dltime sesion en que se discutié este | 140 $¢€ dé a la capacidad de carga de cada
proyecto, quedé pendiente la votacion de [a: 1aVe». . N ) ~
mndicacion del honerable Diputado por la} Kl Senor Secret?rm-jL\O, senor; el sefor
Union, sefior Rodriguez don Luis Martiniano, - Correa Bravo no Iorn}un'o esa indicacion res-
para modificar la letra f en la forma que se DECt0 & la letra f. La Gltima indicacion del se-
ifor Correa Bravo dice:

va a leer. »
Bl sefior Secretario.—La indicacion delse-'  «Para intercalac despues de la palabra <to-

fior Rodriguez es para sustituir el inciso por nelaje» esta otra: «disponibles.

el siuuiente: «f). B! Presidente dela Repi-| Bl sefior Balmaceda (Presidente).—Si me

blica reglamentard el trasporte de carga que | permite el honorable Diputado...

debe hacerse en estas naves. - La situacion de esté mciso es la siguiente:
El sefior Balmaceda (Presidente).—Esta|fué rechazado por la Honorable Céamara, es

indicacion estaba en votacion en el momento ' decir fué acordada su supresion, i en sustitu-

en que quedd la Sala sin ndmero i hubo que! cion de él el honorable Diputado por la Union

levantar la sesion. ‘habla propuesto este otro inciso que se va a
De manera que corresponde votarla. | votar
En votacion. | Se estaba votando esa indicacion en la Glti-

El senor Palacios.~ ;Cémo dice la indica- | ma sesion en que se traté de este proyecto,
cion? cuando fué necesario interrnmpir la votacion
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porqae no habia nimero en la Sala. De mane-
ra que ahora corresponde votarla.

k! sefior Mena.—De la version del Bole-
tin de Sesiones aparece que el honorable se-
fior Correa Bravo hizo la indicacion a que
me refiero. v

Dice esta parte del Boletin lo_siguiente:

«El senor Correa Bravo—Todavia, po-
dria quedar facultado el Presidente dela Re
piblica para revisar anualmente, o cada seis
meses, s1 se quiere, el destino que se dé ala
capacidad de carga de cada nave.

Hago en tal sentido, indicacion, sefior Pre-
sidente. .

¥l sefior Batmacepa (Presidente).— Kn
discusion la indicacion del honorable Dipu-
tado.

£l sefior Ropricusz (don Luis Martiniano).
—No tengo inconveniente, por mi parte, en
aceptar la forma indicada por el honorable
Diputado por Carelmapu>.

De manera que ahora corresponde votar
esa 1ndicacion.

Bl sefior Secretario.—N6, honorable Di-
putado; esa indicacion fué rechazada por la
Honorable Camara.

La parte correspondiente del acta dice asi:

«Cerrado el debate, se puso en votacion
a letra f, conjuntamente con las indicaciones
de los sefiores Ibaiiez, Snbercaseaux i Correa
Bravo, i fué desechada por veintinn votos
contra nueve, absteniéndose de votar un se-
fior Diputado».

Bl sefior Balmaceda (Presidents)~-La in-
dicacion que corresponae votar es la del ho-
norable Diputado por La Union para sustituir
el inciso correspondiente a la letra f, que fué
suprimido, por el gue Su Sedoria ha pro
puesto.

Bl sefior Subercaseaux.—¢I se aprobé la
indicacion?

El senor Balmaceda (Presidents).—Se es-
taba votando cuando quedé la Sala sin na-
mero i hubo que suspender la sesion.

De modo que ahota  corresponde votar di-
cha indicacion. ‘

El sefior Mena.——I en qué forma va a que-
dar, sefior Presidente?

Kl sefior Secretario.—«Hl Presidente de
la Repiiblica reglamentaré el trasporte de car-
ga que debe hacerse en estas naves».

Kl sefior Pereira (don Ismael).—Se trata
de una reglamentacion de cardcter jeneral
que deja a salvo los intereses agricolas del
pais.

El sefior Quezada.—Creo que la Honorable
Cémara podria permitic por unanimidad que

el honorable Diputado por La Unilon aclara-
ra el alcance de su indicacion.

Si no he oido mal, dice la indicacion que
el Presidente de la Reptblica reglamentara
el trasporte de la carga que debe hacerse por
estas naves.

Esta indicacion otorga al Presidente la
tacultad de dictar los reglamentos necesarios,
pero no se dice en ella que se autoriza al
Presidente de ia Republica para ordenar a
estas companias que establecen clerta distri-
bucion entr.: la carga agicola, la minera 1 las
demas.

Creo que valdria la pena modificar la indi-
cacion para que se comprendiera claramente
esa idea.

El sefior Rodriguez (don Luis Martiniano).
—Tiene mucha razon el honorable Diputado,
mas aun, ese fué el propdsito que tuve en
vista al hacer esta indicacion.

Recordaréd la Honorable Cdmara que dije
en esa sesion que no me atreveria a dejar
completamente libre a la Compaiiia para ele-
Jir sus cargamentos.

ije tambien que aceptaba que se estable-
ciera una obligacion, pero que pediria que
ella rijiera despues de dos aios, de un afio
si se quiere, a contar desds la fecha en que
la Compafiia haya empezado su servicio.

Tl honorable senor Correa Bravo me dijo
que por qué no se dejaba al Presidente de la
Repuablica la facultad de establecer una regla-
mentacion a este respecto, i yo, aceptando la
ndicacion del honorable Diputado, le di for-
ma a mi indicacion en ese sentido; pero mi
propésito es que la mitad de la capacidad de
carga ae los vapores se destine a las sustancias
minera'es i la otra mitad a los productos agri-
colas, estableciendo al mismo tiempo que en
los reglamentos gue dictard el Presidente de
la Reptblica se consignaré la forma en que se
distribuiré la carga.

Creo que_ todo quedaria satvado sila Mesa
se encargara de dar esta forma a mi indica~
cion.

El sefior Secretario.—Podria decir la letra
f: «El Pregidente de la Republica reglamenta-
r4 la distribucion de la carga que deben con-
ducir estas naves».

Kl sefior Mena.—H¢ enviado a la Mesa una
cedaccion que pido al sefior Secretario tenga a
bien leer.

51 sefior Secretario.—Dice asi:

«El Presidente de la Reptiblica reglamenta-
v4 la forma en que cada Compaiiia debera dis-
tribuir la carga».

Tl sefior Ramirez (don Pablo).—Pero va-
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mos a altevar la forma en que esta redactedo
elarticulo. .

Podria decirse: «dedicar para este objeto la
cuota que fije el Presidente de la Reptblicas.

El senor Subercaseaux.—Yo propondria la
idea de que la Compaiifa lo haga de acuerdo
con el Presidente de la Repiiblica; pero no que
el Presidente la reglamente.

El sefior Ibafiez.—Se podria decir: «fijar,
de acuerdo con el Presidente de la Reptblica
1 segun Jaa circuanstancias» .

El cefior Balmaceda {(Presidente).— Hago
presente que estamos en la votacion de la in-
dicacion del honorable yxiputado por la Union.

Solicito ¢l asentimiento de la Cimara para
admitir las indicaciones que sobre este punto
han propuesto algunos sefores Diputados.

Queda asi acordado.

El sefor Palacios.—Si decimos que la
Comparifa debe proceder de acuerdo con el
Presidente de la Republica, estampamos co-
sas ilusorias en el papel, porque la Compafia
no se pondrid de acuerdo nunca, sino qae
buscara sus conveniencias industriales.

No mirara por las conveniencias del pais.

El sefior Subercaseaux.—Hs que la con-
veniencia de la Compania, como empresa in-
dustrial, es un factor mui importante 1 del
cual no podemos prescindir.

Kl sefior Palacios.—Tenemos que prescin-
dir de esa conveniencia, puesto que tratamos
de protejer la produccion nacional con estos
millones de pesos. .

De otro modo, mas vale que no dictemos
ninguna .et i que la Compaififa haga lo que
quiera.

En fin, yc, con hacer estas observaciones,—
que estimo justas,—creo haber cumplido econ
mi deber.

I no hablo mas.

El seiior Secretario.—La indicacion del se-
fior 1baniez seria ésta:

«La Compaiiia fijard, deacuerdo con el Pre-
sidente de la Republica, la distribucion de la
carga de productos nacionales».

El seiior Ibdfiez.—La Compaiifa fijara de
acuerdo con el Presidente de la Repiblica i
segun las circunstancias, sefior Secretario.

Bl sefior Silva Somarriva.— <Kl Presiden-
te de la Reptblica de acuerdo con la Compa-
fifa, debe decirse», colacando primero a S, K.
el Presidente.

El sefior Ramirez (don Pablo).—Lo mejor
sera que votemos la idea i que la Mesa redac-
te la 1ndicacion,

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se va
a redactar la indicacion del sefor Ibafiez, to-

mando en consideracion la indicacion anterior
que consulta la idea que se ha propuesto.

El sefior Secretario.—Quedard en esta
forma:

«La Compafia fijard, de acuerdo con S. E.
el Presidente de la Repiblica i segun las cir-
cunstancias, la distribucion de la carga de
productos nacionales que deben conducir es-
tas naves» o «trasportar estas navess.

El sedor Silva Somarriva.—Que se ponga’
primero «el Presidente de la Reptblicar.

El sefor Ibafiez.—Podria decirse «con la
aprobacion del Presidente de la Reptiblica».

El sefior Silva Cortés.—Hso es mas co-
rrecto.

El sedor Seeretario.—Quedarid enténces
en esta forma: «Hijar, con la aprobacion del
Presidente de la Republica i segrn las cir-
cunstancias, la distribecion de la carga que
deben llevar estas naves».

El sefior Ibafiez.—Podria decirse tambien:’
da distribucion de la carga de productos mi-
nerales, agricolas i otros que debe hacer la
Comparia». ‘

Kl sefior Urzia (don Oscar).—Voi a insi-
nuar una forma de redaccion que me parece
reune todas las ideas: «fijar annalmente con’
autorizacion del Presidente de la Repuiblica
la distribucion que dard a la capacidad de
carga de los vapores». ‘

Varios seilores Diputados.—;No, sefior!

El sefior Balmaceda (Presidente).—NG§, ho-
norable Diputado, hai que determinar los pro-
ductos.

El sefior Secretario.—La indicacion po-
dria redactarse en esta forma: «fijar con
aprobacion del Presidente de la Repiblica i
segun lus circunstancias la distribucion de los
productos minerales, agricolas i demas que
deben trasportar estas naves»,

El sefior Ibafiex.— «I otros» en vez de «i
demas».

Kl sefior Silva Somarriva.— «Fijar anual
mento».

El senor Balmaceda (Presidente). — ;Su
Sefioria modifica la indicacion en el sentido
que se diga <anualimente»?

El sefior Silva Somarriva.—Si, seiior Pre-
sidente. :

El sefior Foster Recabarren.—;Qué dificil
es dar forma a estos articulos raros!

Bl seiior Ibé&fiez.—Podria decirse tambien,
seflor Presidente: «a proporcion en que de-
be distribuirse la carga».

El sefior Secretario.— Se diria entdnes:

«Fijar anualmente, con la aprobacion del
Presidente de la Republica i segun las circuns-
tanciag, la proporcion en que debe distribuirse
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la carga de los productos minerales, agricolas
1 otros que deben trasportar estas naves».

Bl sefior Quezada.—«La capacidad de la
.carga entre los productos ..»

Kl seiior Balmaceda (Presidente).—KEl ho-
norable Diputado por La Ligua ha modifica-
do la indicacion en el sentido de que se diga
«anualmente»

El seiior Rodriguez (don Luis Martiniano).
—Que se diga «anualmente> «i segun las cir-
cunstancias», como ya se ha insinuado.

El sefior Ramirez (don Pablo).—j3A qué
decir, «la distribucion de la capacidad de la
cargan?

Kl sefior Subercaseaux.—Kl talento esta
en decir mucho no diciendo nadal!

El sefior Secretario.—La indicacion del ho-
norable sefior Urzia se ha redactado en esta
forma: «Fijar anualmente, con aprobacion del
Presidente de la Reptblica, Ja distribucion
que se dar4 a la capacidad de carga de los va-
pores, entre los diferentes productos nacio-
nales».

Tl sefior Puga Borne.— «La proporcion en
que se distribuirén...»

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se va
a votar la indicacion del honorable Diputado
por Santiago, sefior Ibafiez.

Se va a leer la forma definitiva en gque ha
quedado redactada la indicacion.

El sefior Secretario.— «Fijar anualmente,
‘con la aprobacion del Presidente de la Rept
blica, la proporcion en que debe distribuirse
la -apacidad de carga entre los productos mi-
nerales, agricolas 1 ctros que deben traspor
tar estas maves».

El sefior Balmaceda (Presidente).—En vo
tacion. ,

Si no se pide vetacion, se daria por apro
bada.

Bl sefior Palacios. — Con mi voto en con-
tra, sefior Presidente.

El sefior Balmaceda (Presidente}.—Apro-
bada con el voto en contra de Su Seiioria.

El senor Secretario. —Dice el inciso si
guileate:

«g) Ocupar, despues de siete afios, conta-
dos desde la promulgacion de esta lei, solo a
chilenos como capitanes, injenieros, pilotos 1
empieados subalternos, 1 hasta un setenta por
ciento de la tripulacion».

El seiior Balmaceda (Presidente).—Se van
a leer las indicaciones formuladas respecto de
este inciso. '

Kl sefior Secretario.—Indicacion del sefior
Huneeus, don Francisco, para modificar la le-
ra g gp lo forma siguiente:

«Despues de cinco afios, contados desde la
fecha del contrato, el Presidente de la Repu-
blica podri exijir que los capitanes, injenie-
ros, pilotos i empleados subalternos i hasta el
setenta i cinco por cieato de la tripulacion
sean chilenos».

Indicacion del sefior Arellano:

«Para rebajar de siete a cinco aiios’el plazo
que se fija en el inciso g, i para aumentar de
setenta a setenta i cinco por ciento la propor-
cion de tripulacion chilena que se obliga a ocu-
par la Compaiifa despues del plazo que fija
dicho inciso».

Indicacion del sefior Silva  Somarriva para
modificar el inciso ¢ en los siguientes tér-
minos:

«Qcupar, despues de siete afios, contados
desde la promulgacion de esta lei, solo a chi-
lenos como capitanes, injenieros, pilotos1 em-
pleados subalternos. Hasta el setenta por cien-
to del personal de la tripulacion debera ser
tambien formado por chilenos».

Kl seiior Balmaceda (Presidente).—En dis-
cusion el inciso con las modificaciones pro-
puesuas.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Se va a votar la indicacion del honorable
Diputado por Lebu, que se acaba de leer.

Si no se pide votacion, se daria por apro-
bada.

El sefior Silva Somarriva.—Que se vote,
sefior Presidente.

El sefior Balmaceda (Presidente).—FEn vo-
tacton.

Votada la indicacion de sefior Huneeus don
Francisco, results aprobada por veinticinco vo-
tos contra seis. ‘

Despues de la votaciarn:

El sefior Balmaceda (Presidente).— Apro-
bada la indicacion. '

Quedan, en consecuencia, desechadas las
demas indicaciones.

Kl sefor Secretario.— «h) Recibir, en via-
je de practica i por el tiempo que la superio-
ridad “naval determine i en cada uno de sus
vapores, hasta tres oficiales de la Armada e
igaal nimero de injenieros i pilotos, siendo
de cargo del Estado el pago de sus sueldos 1
mantencion ».

Respecto de esta letra, el sefior Rosselot, a
nombre del sefior Palacios, formulé indica-
cion para consignar la idea de guela Compa-
fia Nacional no podrd contratar fletes con
una casa esportadora sino por el tonelaje de
un buque al afio.

Kl sefior Palacios.—Mi propésito es que
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esa idea se consigne en una letra final del
articulo, porque ella no cabe aquien esta le-
tra, que establece que Ja Compaiiia tendri la
obligacion de permitir en sus buques pilotos 1
oficiales chilenos.

El senor Secretario.—La indicacion del
sefior Rosselot incidi6 en esta letra; pero si
Su Setioria la modifica, quizas podria conside-
rarse dicha indicacion como una letra inde-
pendiente,

Ll sedor Palacios. — Yo deseo que quede
conio un ineiso independiente. )

Al proponer esta indicacion, me guia el
proposito de impedir que puedan {ormarse
trust de fletes; que una casa esportadora no
pu-da contratar fletes por un gran tonelaje.

Cun esta digposicion, uva gran casa espor-
tadora como la de Gibbs, por ejemplo, no po-
drd contratar anticipadamente ol flete de tres
0 cuatru vapores, sino solamente el de uno al
afo.

Esta medida es conveniente, a fin de que
no se les pueda cerrar la puerta a las dewas
casas esportadoras para contratar fletes.

El senor Silva Somarriva. — I jsino hai
otras casas?

El senor Balmaceda (Presidente).—Se van
a leev fas otras indicaciones formuladas en es-
ta letra.

kil sefior Secretario.—Indicacion, del sefior
Correa Bravo: <para cambiar la palabra «man-
tencions por ananutencions.,

ludicacion del sefior lbénez: «Para modifi-
car la parte final del inciso en la siguiente for-
ma: «siendo de cargo del Estado el pago de
Ia witad d sus sueldos».

L seiior Balmaceda (Presidente).—En dis-

cusion el inciso con las modificaciones pro-|

puestas.

El sefior Foster Recabdrren.— e llama la
atencion, seflor *residente, el uso de las pala-
bras «supertioridad naval». bsto no es caste-
lanc; es una forma que se ha tomado presta-
da de una Republica vecina.

Podna decirse: «6l Ministerio de Marinu»
«el Gobierno» o otra frase por el estilo, por.
que ¢quién es la superioridad navai?.

Hago indicacion para que se diga «el Go-
bierno en vez de «la superioridad navals.

El senor Balmaceda (Presidente).—FEn dis-
‘cusion la indicacion del honorable Diputado.

El senor Ibafez.—1I ;se leyé mi indicacion?

Ei seiior Balmaceda (Presidente). — Si, se-
fior Diputado.

El sedor Secretario.—ILa indicacion del
sefior Diputado quedaria redactada en estos
téruinos:

«Para modificar la patte final del inciso &

en los sigulentes términos: «siendo de cargo
del Estado el pago de la mitad de sus susl-
dos».

Ki sefior Ibafiez.—Acepto la indicacion
del honorable sefior Féster.

il sefior Subercaseanx.—Yo votaré el ar-
ticulo tal como vienr, aceptando las modifica-
clones de redaccion Unicamente, porque creo
que no debemos gravar a la Compatia con
sueldos o medios sueldos. '

Ureo que bastard que la Compaidifa tenga
éxito en la competencia en que va a entrar
con compafifas estranjeras i que no debemos
poneries gravamenes, por pequefios que ellos
sean.

Kl seitor Ibafiez.—Rogaria a Sn Sehoria
me escuchara dos palabras.

El objeto que he tenido en vista al hacer
esta indicacion, no ha sido el de libertar al
Estado de este pago para impouérselo a la
Compaiia, sino otro mni distinto o real de
que el capitan del buque mercante tenga una
verdadera autoridad sobre estos oficiales o pi-
lotos que s embarquen, en su nave. Porque
ocurrird que 81 no les paga nada la Compaiia
esos oficiales se considerarin como emplea-
dos fiscales que estdn en la nave; miéntras
que st la Compania les paga una parte de su
sueldo, dichos oficiales se consideraran suje-
tos w Ja disciplina que debe existir a bordo,
Por lo demas, estos individuos van a estar
sirviendo dentro de la nave, no van a estar
de oclosus; de manera que tamuoco es un gra-
vamen para la Compaiia el pagarles la mitad
del sueldo.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Ofrezco
la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, daré por aprobado
el inciso con la modificacion propuesta por
el honorable Diputado por Santiago, senor
Foster.

El s nor Bilva Cortés.—(Que se vote el ar-
ticulo, sodor Presidente,

Kl sefior Balmaceda {(Presidente).—Si a la
Honorable Camara le parece, se votars en se-
guida la indicacion del honorable Diputado
por Sartiago sehor lbafiez, porque la indi-
cacion del honorable sefior ¥oster no afecta
al fondo de la disposicion.

Queda asi acordado.

Sevaa votar la indicacion del sefior Ibafies,

Varios honorables Diputados.—Nadie se
opone...

Ei sedor Subercaseanx—Que se dé por
aprobada con mi voto en contra, sefior Presi-
dente, porgue estimo que el Estado no puede
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imponerle oficialidad determinada a la Com-
pafila.

La oficialidad a que se refiere este inciso,
deberia ir, a mi juicio, anexa de la Compaifiia
para que fueran practicando con ella.

El sefior Ramirez (don Pablo).—:Cdémo
queda el inciso, sefior Presidente?

¥l sefior Secretario.—Cor. las indicaciones
de los sefiores Foster e [bafiez quedaria en la
forma signiente: o

«Recibir en viaje de préctica i por el tiem-
po que el Gobierno determinz, i en cada uno
de sus vapores, hasta fres cficiales de la Ar-
mada e igual ntimero de inj2nieros i pilotos,
siendo de cargo del Estado la mitad de sus
sueldos».

Kl sefior Ramirez (don Pablo).—:I la otra
mitad quién la paga?

Bl sefior Ibdfiez.—La Compaiiia.

Bl sefior Ramirez (don Pablo).—No se de-
duce eso del articulo.

Bl sefior Tbafiez.—;Qué significa mitad, ho-
norable Dipatado?

El sefior Balmaceda (Presidente).
tacion.

Votada I indicacion, fusaprobada por vein-
tinueve votos contra dos.

Envo-

Despues de la votacion:

Kl sefior Balmaceda (Presidente).~—Habien-
do sido aprobada la indicacion del honorable
Diputado por Santiago, queda, en consecuen-
cia, rechazada la modificacion del honorable
Diputado por Carelmapu.

¥l sefior pro-Secretaris.— «) Poner a dis
posicion del Estado las naves, cuando el Go-
bierno lo requiera, sin otro gravamen que el
determinado en el articulo».

El senor Balmaceda (P’residente).—En dis-
cusion el inciso.

El sefior Foster Recahérren. ~-Pido la pa-
labra.

Kl seiior Silva Somarriva.~—Ya estd con-
templada esta idea en el articulo 11.

Bl seiior Balmaceda (Presidente). —Tie-
ne la palabra el honorable Diputado por San-
tiago.

Bl senor Foster Recabdrren.—Era sola-
mente para decir lo que ya ha manifestado el
honorable colega, 0 sea que esta obligacion ya
estsd contemplado en el articulo 11 del pro-
yecto.

El sefior Silva Somarriva.—Convendiia
suprimir el inciso, porque estd demas.

Hago indicacion para suprimirlo.

Fl seiior Balmaceda (Presidente).—Olrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Sino se pide votacion, quedaria acerdado
eliminar el inciso.

Acordado. :

Elsefior Secretario.—«j) Preferir al Estado,
en’igualdac de condiciones, para las veatas de
las naves, una vez terminado el contrato.»

Indicacion del sefior Correa Bravo para:
agregar despues de la palabra «naves>, la pa-
labra «a justa tasacion.»

Fl sefior Silva Cortes. —Enténces no hai
igualdad de condiciones.

[£1 sefior Secretario.—Tambien correspon-
de aquf discutir una indicacion del sefior Pa-
lacios, para agregar una letra final que consig-

ne la idea de que la Compafia no podrd con-

tratar fletes con una casaesportadora sino por
el tonelaje de nn buque al aiio.

El sefior Balmaceds, (Presidente).— En dis-
cusion el inciso, conjuntamente con la indica~-
cion propuesta por el sefior Palacios.

El sefior Ibafiez.—Creo que, dada la natu-
valeza de la idea contenida en esta letra, eolla
deberia figurar en ofra parte.

Debe contemplarse el caso de venta de las
naves i establecer que enténces tendria prefe-
rencia el Kstado; pero, como he dicho, esa
idea no debe figarar en este inciso.

A primera vista, no se me ocurre en qué
articulo podria contemplarse la idea.

El sefior Foster Recabarren.—Al final del-
proyecto

Tl sefior Ramiresz (don Pablo).—En el ar-
ticulo 11 podria figurar como inciso 3.°

El sefior Tbafies.—~Seria mejor eliminarlo-
de este articulo.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
hai inconveniente por parte dela Cémara, que-
daré pendiente este inciso para la discusion
del articulo en el cual tenga cabida.

Queda asi acordado.

Se va a votar la indicacion del honorable
sefior Palacios.

El sefior Larrain (don Jose Manuel).—Creo
que esa indicacion no tiene cabida en este ar-
ticulo, porque en uno anterior se autoriza al
Presidente de la Repuablica para reglamentar
la distribucion de la carga. 1 en esa distribu-
cion cabe perfectamente la idea del honorable
sefior Palacios.

El sefior Ramirez (don Pablo).—La atribu-
cion del Presidente de la Repuablica se refiere
a la clasificacion de la carga.

Tl sefior Palacios.—Me refiero a la contra-
tacion de fletes.

Si no se aprueba esta disposicion se preden
formar trusts de fletes 1 contratar anticipada-
mwente cien mil o mas toneladas.
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Bl sedior Larrain (don José Manuel).—;1 si
no hubiera carga?

El sefior Palacios.—Eaténces se contrata
en el momento de cargar.

Como he dicho, mi indicacion tiende a li-
mitar los contratos gue se celebren con_antlcl—
pacion.

La casa Gibbs i otras, por ¢jempio, el aflo
pasado contrataron el flete de varios buques, i
cuando llegé el momento de esportar no se
encontrd buques parahacerlo 3, acausa de esto,
el precio del trigo bajé considerablemente.

De la mismaa manera, simafiaba uha casa
esportadora contrata tres o cuatro vapo-
res para fletar salitre, resultard que ias demas
casas no tendran buques para enviar al es-
tranjero sus productos i, enténces, tendra que
bajar el precio del salitre entre nosotros.

Histo es fo que yo quiere evitar con miindi-
eacion.

Fl senor Layrain (don Jusé Manuel.—
por qué supone Su Senoria gque solo esa
asa pl«cde contratar 21 tete?
El sefior Palacios.—No digo que upa casa
no mas pueda hacerlo, stwo que lo que yo
quierc es que winguna casa pueda hacer! lo, a
fin de que todas gm.,d 1l Iéh&ldud de con-
diciones.

Il sefior Larrain (don José Manuel).—Esa
clase de coutratos nu solo puede celebrarlos|t
la Casa Gibbs,

Ei sedor Secretario.—La indicacion del
seflor Palacios dice como sigue:

«Lia Compania Nacional no podrd contr
tar flotes con una casa esportadora sino pu
el touelaje de wu bugue al afio.»

1
i

Z,I

£l sexior Puga Borne {vice-Presidente).—|

Se va a votar la indicacion del sefior Pala-
cios.
Votada la indicacion del seiior Palacios, fué

rechazada por vetnticineo volos contra cinco.
Despues de la votacion:

Bl sedor Balmaceda (Presidente)—Re-
chazada la indicacion.

Corresponde entrar a la segunda discusion
del articulo 8.9

£l sefior Becretario.— «Art. 82 St la
Compaifa no hiciere los pagos en la fecha
seftalada, abonard un interes penal de ocho
por ciento anual sobre el saldo insoluto, sin
perjuicio de los derechos del Hstado.

Si la Comparifa se atrasara en el pago de
tres semestres, se ente.aderd resuelto el con-
trato, pasando las naves a poder del Estado,
para ser dadas en esplotacion a otra Gampa-
fila en la forma establecida en esta lei, o en
caso de no presentarse proponentes para ena-

jenarlas i abonar el producto alo que se le
adeuda.»

Sobre este articulo se han formulado las si-
guientes indicaciones:

«Por el sefior Tbafez:

Para suprimir en el inciso primero, la fra-
se final que dice: «sin perjuicio de los dere-
chos del Fstados; 1

Para wodificar el inciso en la parte inicial
del inciso segundo en los siguientes términos:
«Si la Compafifa estuviere atrasada en el pago
de tres semestres, se resclverd el contrato,
pasando las maves a poder del Estado, el
cual las dard en esplotacien a otra Compa-
fifa, en la forma establecida en esta lei; 0 en
czs0 de presentarse [roponentes, para ena-
jenarias 1 abonar el producto ul saldo adeu-
dado.

Por el gefinr Silva Coriés:
la parte inicial del 1inciso
términes signientes: «8ila
Compafifa se atrasare en el pago de tres se-
mestres, el fstado tendrd derccho a exijir la
resolucion del contratos.

Por el senior Fosier Recabdrren:

1

Para ipodificar
sepundeo, en  los

Para agregar despues de las palabras «tres
sopestresy , esta otra: «consecutivos».

#1 sefior Puga Borne {vige-Presidente).—
fin discusion el articulo conjuntamente con
las indicaciones propuestas,

El sefior Ramirez (dou Pablo).—Entiendo
que en todas las indicaciones forrunladas se
-iespresa la misma idea de dar al Estado el de-
recho de gjercitar la accion vesolitoria contra
Ja. Compatia, por el hecho de que ésta incu-
ira en mora durante tres semestres.

No sé bien cuil es la idea que tengan los
honorables Diputados acerca de la naturaleza
juridica del contrato que va a celebrar el Fis-
co con la Compafifa; pero ateniéndome al
foendo de la obligacion, me parsce que se trata
de un mutuo en el cual el Fisco toma como
gsrantia jos vapores,

En tal caso, 1 dada la naturateza de la obli-
gacion, la idea que sintetiza bien el derecho
del Tisco seria la gue se conoce con el nom-
bre de ferminacion del congratoi no la resoiu-
cion; porgue el Fisco ha entregado este dine-
ro a la Compaifa, tomando log vaporss como
garantia.

De manera que habria que consultar otra
idea. Yo no me atrevo a propouer lndicacion
alguna, sino que insindo la idea de gue seria
com‘eniente otorgar al Hatado el derecho de
pe oner térinino inmediato al contrato, pasando
ias naves a poder del Fisco.

Creo tambien gue esta forma de redactar el

!
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articulo pune término a clertas dificultades
que se han producido en la Camara 1 que se
refieren a la situacion en que se encontraria
el Fisco para poder llevar a efecto la resolu-
cion del contrato.

Se ha dicho que habria necesidad de enta-
blar por parte del Fisco la accion ordinaria,
que es de larga tramitacion; i durante el cur-
s0 de ella el Fisco quedaria impago 1 sin ga-
rantia alguna al respecto.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco la palabra.

El sefior Ibafiez.—Agradeceria al sefior Se-
cretario se sirviera leer el articulo en la for-
ma que yo le di.

Kl senor Secretario.—Dice asi:

«Sila Compaififa estuviere atrasada en el
pago de tres semestres, se resolverd el con-
trato, pasando las naves a poder del Estado,
el cual las dard en esplotacion a otra Compa-
fifa, en la forma establecida en esta lei; 0 en
caso de no presentarse proponentes, para
enajenarlas i abonar el producto al saldo
adeudado».

El sefior Ibaflez.—Talvez seria mejor en
esta forma: «Sila Compafiia no hiciere los
pagos en la fecha sefialada, abonara un inte-
res penal de ocho por ciento anual sobre el
saldo insoluto.

Sila Compaififa estuviere atrasada en el
pago de tres semestres consecutivos, se resol-
verd el contrate, pasando las naves a poder
del Estado, el cual las dard a otra Compafifa
en la forma establecida en esta lei, en caso de
no presentarse proponentes».

El serior 8ilva Cortés.—El animo que tuve
al formular mi indicacion fué establecer la
accton resolutoria enel caso de que la Compa-
fifa se atrasara tres meses seguidos en sus pa-
gos. Por eso me ha parecido mui bien la in-
dicacion del sefior F'éster para agregar la
palabra «consecutivos». De otra manera, el
derecho de la accion resolutoria habria sido
el derecho que tiene cualguier contratante en
un contrato bilateral para pedir la resolucion
del contrato.

El Gobierno ha querido gue se establezca
este privilejio de que no se preda entablar la
accion resolutoria sino pasado tres meses de
retraso en el pago.

Kl sefior Ramirez (don Pablo).—Pero Su
Serioria. no ha contemplado la situacion one-
rosa del Fisco.

Kl sefior Foster Recabdrren.—Yo propon-

“dria el cambio de dérden entre los articulos
701805
El articulo 6.° impone un pago i el articulo

8.2 impone la pena en el caso de que el pago
no se hiciere; es 16jico que vaya el 8.0 despues
del 8.°

Bl articulo 7.9 se refiere a otra idea; debe-
quedar en otra parte.

El sefior Ramirez (don Pablo).—Yo modi-
ficaria el articulo 2.0 en el senudo de que se’
dijera que si la Compafila se atrasare en el
pago de tres semestres, el Presidente de la
Republica podrd poner término inmediata
mente al contrato.

En estas condiciones, si la Compaifiia no pa-
ga por causas justificadas 1 graves el Presi-
dente de la Repiblica podrd esperarla: s1 no
hai causa que escuse su afrago podra poner
fin inmediato al contrato.

Discrecionalmente el Presidente de la Re-
publica podrad hacer uso de esta facualtad.

¥l setor Silva Cortés.—En realidad la lei
lo puede hacer alterando los principios jene-
rales del derecho.

Bl sedor Ibafiez —La segunda parte de
sste inciso estd mui mal redactada.

Creo que vaidria la pena mejorarla.

Dice: «abonar el producto a lo que se le
adeudas .

Se querrd decir: «abonar el producto a sus
créditoss .

Sa refiere al Estado.

El seflor pro-Secretario—la indicacion
de Su Sedoria dice: «abonar el producto al
satdo adeudados. o

Fl sefior Ibafiez~—Perfeciamente; entdn-
ces solo cabria pasar la frase: «o en caso de
no presentarse proponentes» al ultimo.

Fi serior Buga Porne (vice-Presidente).—
Se podria dar por aprobado el articulo con
las modificaciones propuestas por los sefiores
Ibifiez 1 Féster; votariamos en seguida la in-
dicacion del sefior Ramijrez.

El sefior Foster Recabarren.-—Respecto
de la indicacion del honorable sefior Ramirez
don Pablo, me permito observar a la Cadmara
que es mul serio esto de darlea la disposi-
cion el alcance absolute que le ha dado Su
Sefiorfa, en el sentido de que el Estado podra
inmediatamante ponerle fin al contrato, sino
se hicieren los pages en el plazo que estable-
ce el articulo.

Esta indicacion en el hecho erijiria a} Esta-
do en infalible.

Puede ser que la Compafiia crea que ha pa-
gado 1 que el Fstado a su vez crea lo contra-
rio; estas contradictorias apreciaciones son las
que todos los dias jeneran los pleitos.

Bl sefior Ramirez (don Pablo).—Pero creo
que nuestro Fisco no h llegado al estado de
negar un pago que se le ha hecho.
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La indicacion tiende a prever la situacion
en que se podria encontrar el Fisco en el caso
de que haya dado a la Compafifa dos millo
nes setecientas mil libras esterlinas i no ten-
ga otra accion que entablar para hacerse
pagar.

E1 sefior Silva Cortés.—En ese caso el Fis-
co tendria dos acciones que entablar: la accion
ordinaria de resolucion 1 la accion hipotecaria

Hl sefior Ramirez (don Pablo).—;Los va-
pores seguirian en poder de la Compaiia?

El senor Foster Recabdrren.—Yo estaba
con la palabra, sefior Presidente.

Kl sefior Urzua (dou Oscar).—Pido la pala-
bra para cuando concluya el sefior Diputado.

Bi sefior Foster Recabdrren. —Cualquiera
que sea la honradez de las partes contratan-
tes, muchisimas veces sucedera que ellas es-
tén en desacuerdo sobre los hechos, 1 aun so-
bre hechos tan efectives como es el de un
pago, porque. puede hacerse por intermedio
de terceras personas 1 no haber legado a co-
nocimiento de las partes, o puede haber equi-
vocaciones sobre la época del pago.

Por esta razon, digo que es aceptable po
nerse en el caso de que haya duda scbre el
particular.

La lejislacion jeneral siempre da este dere-
cho de pedir la resolucion del contrato; pero
no da a las partes el derecho de hacerse jus-
ticia por si misma; de manera que la indica-
cion del sefior Ramirez vendria a alterar un
poco los principios de lejislacion en la ma-
teria.

Bl sefior Subercaseaux.—Creo que con el
temperamento del sefior Presidente no hai
cuestion, perque ya dié por aprobado el ar-
ticulo con las indicaciones de los sefiores 1ba-
fiez 1 Foster.

El sefior Quezada.— «3e daria por aproba-
da» dijo, sefior Diputado.

El seior Urzaa {(doa Oscar).—Aprobada la
mdicacion del sefior Ibafiez ;cémo se votaria
la indicacion del sefior Rumirez? ,

1l sefior Tbdfiez.—Cabe perfectamente, de
todas mareras, votar la indicacion del hono-
rable Diputado de Valdivia sobre si acaso
esta facultad que puede ejercitar el Gobierno
le concede el derecho de dar por resuelto el
contrato por sf solo; entiendo que es eso lo
que el seficr Ramirez propone.

Kl sefior Urzia (don Oscar).—~Me parece,
sefior Presidente, que éntes de dar por cerra-
da la discusion de este articulo conviene acla-
rar una parte oscura del final del inciso 2.0,
despues de la coma, al lado de la palabra
dei», con relacion a la frase «o en caso de
no presentarse proponentes»...

Fl sefior Ibafiez.—Con ese objeto propuse
que esa frase incidental se agregara al Gltimo,

£1 sefior Urzaa (don :Osear).—Me parece
que hai que consultar en todo caso la forma
de la enajenacion, porque no se dice aqui
que se haga en subasta publica.

Podria ocurrir que se Liciera la enajenacion
en venta privada 1 que no se conformara la
Compaiiia con el producida de ella; ‘entabla-
ria, enténces reclamacion al Estado.

Me parece que se podria aclarar esia dispo-
sicion, agregando dos palabras en esta parte
del articulo que serian «en subasta piblicans.
Estimo que es ésta una redaceion mas lojica
que consultaria mejor la garantia del Estado 1
tambien la de la Compaiifa.

Formulo indicacion en este sentido.

Ei sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
En discusion la indicacion del honorable Di-
putado.

El sefior Silva Cortés.—Creo gue toda esta
discusion estd demas, sedor Presidsnte, por-
que con lu accion hipotecaria se consigue todo
lo que 3e quiera pedir en beneficio del Estado;
en esfa accion va compréndida la enajenacion
obligada en subasta pablica. Por eso no debe-
mos asustarnos, .

Estableciendo la accion resolutoria en sub-
sidio, queda como facultativa del HEstado, solo
para cuando no quiera entablar la accion hi-
potecaria.

El sefior Ramirez (don Pablo).—Esa accion
resolutoria es ahsurda, honorable Diputado;
los préstamos no se resueltven.,

El sefior Silva Cortés.—Pero este contrato
no es un préstamo liso 1 llano, honorable Di-
putado. Por lo demas es seguro que el listado
no entablard esa accion sino la accion hipote-
caria, mediante la cual podrd embargar las
naves i enajenarlas en subasta ptiblica; si no
se presentan postores, las compra el Kstado.

Kl sefior Subercaseaux.—Dejemos el arti-
culo ast como estd.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente)—
Si a la Camara le parece, daré por aprobado el
articulo con las mudificaciones propuestas por
los honorables sefiores Ibaiiez, Féster 1 Urzta,
que no envuelven una idea nueva, sino sim-
ples cambios de redaccion; i se votara enidn-
ces la idea nueva propuesta por el honorable
sefior Ramirez.

Queda asi acordado.

En votacion la indicacion del honorable
sefior Ramirez.

Kl sefior Secretario.—Indicacion del sefior
Ramirez don Pablo para sustituir la frase
«se resolverd el contrato» por esta otra: «Fl
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Presidente de la Republica podrd poner tér-
mino inmedisto al contratos.

i seftor Puga Borne (vice-Presidente}.—
Si no hai oposicion, se dara por aprobada.

Kl sefior Subercaseaux.—Con mi voto en
contra.

El sefior Silva Cortés.—Con el mio tam-
bien.

El serior Palacms.—&o votaré que si por-
que la accion ejecutoria para nmbargar las
naves traera por consecuencia la pérdida de
éstas 0 de su valor comercial; aun cuando se
ponga térnino al contrato.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
En votacion.

Votada la indicacion del seiior Ramirez, fué
aprobada por veintidos volos contra siete.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
El articulo 9.9 estd ya aprobado.

En discusion el articulo 10.

Fl sefior Secretario.— Dice el articulo 10:

«Los créditos del Estado contra la Compa-
fila se congiderarén como de primera clase en
caso de quiebra o concurso voluntario o nece-
Sarios ,

Respecto de este articulo hai las siguientes
indicaciones formuladas:

Bl sefior Silva Cortés hace indicacion para
suprimir el articulo.

El sefior Féster hizo indicacion para modi-
ficar el articulo en los siguientes términos:

«Art. 10. Los créditos del Hstado contra
Ja Compaiifa se consideraran incluidos en los
de primera clase en caso de quiebra».

Kl sefior Urzda don Oscar hico indicacion
para modificar la frase que dice «se conside-
rardn como de primera clase», en la forma si-
guiente: «se consideraran acrreaado% a los de
primera clase».

Kl sefior Urzta (don Oscar).—Mi indicacion
es para que este erédito quede en Wltimeo lu-
gar entre los de primera clase.

Kl gefior Silva Cortés.—Valdria la pena
suprimir este articulo; porque rmantenida la
accion hipotecaria existiria cierta contradiccion
aparente entre este articulo 1el 8.° ya apro-
bado.

Bl sefior Ramirez (don Pablo).—Hai que
mantener el articnlo en la forma que ha pro-
puesto el honorable sefior Féster.

Bl gefior Ibdfiez.—Hai otros bienes fuera
de las naves.

Bl sefior Ramirez (don Pablo).—Exacto;
‘hai otros bienes que pueden ser cuantiosos.

Bl seiior Thdfiez.—Como el capital que
aporten cuando empiecen a trabajar..

Kl sefior Subercaseaux.—;Votemos, se-
fer!

El sefior Tbafiez.—;Cudl es la indicacion
del honorable sefior Féster?

El sefior Secretario.-—«Los créditos del
Estado contra la Compafila se cousideraran
incluidos entre los de primera clase en caso
de quiebray».

Eisefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Se va a votar primero si se suprime o noel
articnlo.

Kl sefior Urzaa (don Oscar).—Mejor seria
votar primero la indicacion del sefior Fos-
ter. v

Votada la indicacion dei sefior Foster, fué
aprobada por veintisiete votos condra tres.

El sefior Secretario.— «Articulo 12, El Go-
bierno, por medic del Director Jeneral de
la Armada, fiscalizars el cumplimiento de las
obhga@mnes gue contraiga la Compafiia en
virtud de esta lei, mbpeccmnara la coutabi-
lidad, verificard 1 firmard los balances de ella
i velard por la buena conservacion de las
naves.

Indicacion del sefior Ibafiez para reempla-
zar las palabras que dicen: «del Director Je-
neral dela Armadas, por estas otras: «de la
Direccion Jeneral de la Armadas.

Indicacion del sefior Izquierdo para supri-
mir en la frase que dice:  «verificara 1 firmara
los balances de ellas, lag palabras «de ellas.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco ia palabra,

Ofrezco la palabra

El gefior Ramirez (don Pablo).—;No iba-
mos a tratar aqui dela disposicion contenida
en la letra 42

Bl sefior Thafiez.—Hs0o es materia de una
disposicion especial, distinta de la que contie-
ne este articaule 12.

El sefior Puga Borne (vice Presidente).—
Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

8i no se exije votacion, daré por aprobado
el articulo con las modificaciones propuestas
por los honorables Diputados sefiores Ibafiez
e lzquierdo.

Aprobado en esta forma.

El sefior Secretario.— «Articulo 13. Serd
motivo de preferencia en las propuestas:

@) La mayor cuota que se ofrezca para au-
mentar el porcentaje a que se refiere el ar-
ticulo 7.0

&) La mayor cuantia del capital pagado de
la Companias.

El sefior Ibafiez.—Antes de este ariculo
convendria introducir otro que contemplara
la disposicion de laletra 7, que diria, mas o
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ménos: «En caso de que la Compadia enaje-
ne las naves, estard obligada, en igualdad de
condiciones, a dar preferencia al Estado».

Kl sefior Silva Cortés.—Una vez termina-~
do el contrato.

El sefior Ibafiez.— Exacto.

El seior Ramirez.-—La idea del honorable
seflor Correa Bravo es la de que el Estado
pueda adquirir estas naves a justa tasacion de
peritos.

Il sefior Ibafiez.—En igualdad de condi-
ciones.

Kl sedor Foster Recabarren.-—Se podria
decir:

«Una vez terminado el contrato, el Gobier-
no podra adquirir las naves a justa tasacion
de peritos.»

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
En discusion el articulo en la forma propues-
4a por el honorable sefor Féster,

Ll sedior Ramirez (don Pablc).—Eso seria
obligar a la Cempafia a vender.

Ei sefior Subercaseaux.—E! peligro esta
en que la Compania pudiera vender las naves
al Goblerno, buscando ella misma los hombres
buenos encargados de la tasacion,

Kl sedor Ibafiez.—Tiene razon el honora-
ble Diputado por Valdivia; agqui no se trata
de obligar a la Compaiia a que venda.

Kl sefior Foster Recabarren.— Mejor es no
decir nada.

El sefior Ramirez (don Pablo).—Yo ereolo
mIsmo.

Kl sefior Puga Borne (vice-Presidente)—
(Mrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrade e] debate.

Hn votacion.

Si no se pide votacion, daré por rechazado
el inciso.

Rechezado.

Bl seiior Secretario. —Amcu 0 18.—(Leys
el artieulo 13).

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
En discasion el articnlo.

Ji sefior Thafiez.—Se me ocurre, sefior Pre-
sidente, 1 ojala me preste atencion 'la Hono-
rable Camara, guae se ha olvidado una disposi-
cion que wnfemple la idea de que en caso de
quelestas naves pasen a otra Compafifa, debera
tener ésta las mismas obligaciones que se re-
fieren a poner estas naves a disposicion de
‘Gobierno cuando éste lag necesite; porque
esta obligacion debe pesar sobre todas las
naves midntras estén en Chile.

K] sefor Secretario.—;La idea de Su Se-
fioria es establecer esta disposicion para el
‘caso en que aun esté terminado el contrato?

El sefior Ibdfiez.—Si.

El sefior Foster Recabdrren.—:Cuanto
tiempo va a durar el zontrato?

El senor Silva Cortés.—Todo el que dure
el empréstito,

Kl sefior Ibafiez.-——La idea seria que_ las na-
ves, en caso de guerra, se pondrian a disposi-
cion del Estado.

Kso se estableceria en el contrato.

El sefior Subercaseaux —HKso tendria el
inconveniente de que la Companla, despues
de terminado el contrato i de haber pagado
sus paves, podria venderlas a uvna compaiia
estzan]em

El sefior Ramirez (don Pablo).—;Qué in-
conveniente habria en que las naves viejas se
vendieran a una Comparifa estranjera?

Kl sefior Subercaseaux.—Lo justo es que
el Estado pueda siempre pedir sus naves a esta
Corapaiiia.

Yo me pongo en el caso de que la Compa-~
ifa tenga vida préspera, siga comprando na-
ves nuevasi venda las viejas a una Compaiifa
estranjem

Kl sefor Foster Recabdrren.—Se podria
decir: «niéntras estén en poder de la Com-
padiar.

El seflor Subercaseaux.—Mi propdsiio es
que no subsista esta obligacion de la Compa-
iaia, que no contintie despues que haya ven-
dido esos buques.

El seiior Claro Lastarria.—Mejor es no
hacer modificaciones.

El sefior Foster Recabarren.—En caso de
guerra, el Hstado puede lejislar respecto de
las naves chilenas idecir: todas las naves chi-
lenas estdn obligadas a servirme,

Ei sefior Silva Cortés.—Hn tal caso, el Hs-
tado puede espropiarlas.

Ll sedior Puga Borne (vice Presidente).—
Contints la discusion del articulo 13.

Kl seior Seeretario.—Dice el articulo: (le-
yo el articulo 13).

il sefior Puga Borne (vice Presidente).—

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

S1no se pide votacion, daré por aprobado
el articulo.

Aprobado.

El seior Subercaseaux.—FEntendiéndose,
1 esto quedaria a manera de aclaracion, como
capital pagado el fondo de reserva

El senor Secretario.— «Art. 14. Las naves
a que se refiere esta lei se consideraran bu-
ques mercantes nacionales, sujetos en todo a
las leyes del pais, ino podrin enajenarse,



1386

CAMARA DE DIPUTADOS

transferirse ni gravarse dntes de la total can-
celacion del empréstito.

Tistas naves quedarin exentas de toda con:
tribucion fiscal o municipal actualmente exis-
tente o que en adelante se establecieren, a
escepcion de la de tonelaje en favor de los
hospitales i de los derechos de muelles 1
puertos.

El sefior Foster Recabarren.—Al decir en
el irciso 2.°: «Hstas naves quedarin exentas
del pago de toda contribucion fiszal o muni-
cipal actualmente existente o que en adelan-
te se establecieren. a escepcion de la de to-
nelaje en favor de lns hospitales, etes, ;se
entenderdn las naves o la Compania?

Kl sefior Ramirez (don Pablo).—Claro que
las naves; solo las naves.

El sefior Poster Recabarren.—Es que Ja
Compaiia puede tener otros bienes que quie-
ra escentuar del pago de estos derechos.

Creo que hai que aclarar esto.

El sefior Ramirez (don Pablo)—No po-
dria sostenerse que se libera a la Compafiia,
honorable Diputado.

Se ‘trata solo de las naves.

El sefior Claro Lastarria.—Hai dos clases
de contribuciones: una sobre el capital 1 otra
sobre las naves. I aqui no so trata, digamos,
de la contribucion sobre haberes.

El serior Palacios.—Agradeceria a la Ho-
norable Cdmara que me permitiera usdar de
la palabra despues de aprobado este proyecto.

En la lei que se discute actualmente en ol
Honorable Senado sobre Marina Mercante
Nacional, se establecerd, con el objeto de ob-
tener dinero para pagar primas a esas naves,
el pago de derecho por tonelaje a los bugues
mercantes de la costa. Si aqui se exime del
pago de derechos a los buques de Ja Compa-
fifa el proyecto que se discute en el Senado
se va a encontrar sin fondos, una vez conver-
tido en le1.

El sedior Subercaseaux.—Pero, precisa~
mente, la Comision: al redactar ese articulo,
tuvo en vista esa circunstancia; la Comision
quiso gque ' las naves que, mediante esta lei
van a cruzar nuestros mares, tuvieran esta
ventaja, esta pequelia ventaja.

El sefior Ibdfiez.—Voi a hacer una indica-
cion para modificar la redaccion del inciso 2.°
del articulo 14.

Dice: «Estas naves quedardn exentas de
toda contribucion fiscal o municipal actual-
mente existente..., ete.» :

Hai que poner la palabra «existente» en
plural.

Ademas, hai que llenar un pequefio vacio:
establecer que no solo quedaran estas naves

libres de los derechos de puertos imuelles sino
tambien de los de darsenas.

Agregarfamos enténces la palabra «dér-
senas»,

%] senor Urzta (don Oscar).—Hago indica~
cacion para que al final del inciso 2.° se diga:
«durante el tiempo gue dure el contrato».

Bl sefior Silva Somarriva.—En el inciso
1.0 del articulo 14 la palabra «transferiv;, es
pleondstica, desde que se dice «enajenaron.

Con que se diga no se podrd enajenar,
basta.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco la palabra,

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Se va a votar el articalo con la modifica-
clon propuesta por el sefior Diputado, sedor
Urzha don Oscar.

En seguida se va a votar la indicacion del
sefor Silva Somarriva para suprimir la palabra
ctransferizs.

Bl sefior Subercaseaux —;Qué palabra?

El sefior Puga Borne vice-Presidente).—
«transferirs.

Fl sefior Subercaseaux.—No hai inconve-
niente, sefior Presidente.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Si no hai inconveniente, se daré por aproba-
do el articulo con la modificacion del sefior
Urzia don Oscar.

Aprobado.

Fa votacion la indicacion del seiior Silva
Somatriva.

Votada la indicacion del sefior Silva Soma=
rriva, resullé oprobada por veintidos votos
contra siete. , .

Kl sefior Secretario.—«Art. 15. Se autorl-
za al Presidente de la Republica para dictar
los reglamenios que sean necesarios para el
cumplimiento de esta lei»

Fl senor Puga Borne (vice-Presidente).—
BEn votacion el articulo. Siuno se pide vota-
cion, lo daré por aprobado.

Aprobado.

Kl sefior Mena.—En una sesion pasada el
sefior Concha manifest a la Camara una de-
ficiencia del informe de la Comision, diciendo
que el precio de las naves que se construye-
ran no estaba fijado en el proyecto, lo cual po-
dia dar or{jen a que se yecargara injustificada-
mente el precio de estos buques.

Para evitar al Fisco el perjuicio que le 1rro-
garia el abultamiento de estos precios seria
conveniente que los presupuestos de construc-
cion los aprobase el Gobierno en cada caso,
podeinos agregar al articulo 2.° la palabra
«presupuestos»>, de modo que guede estable-
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cido que los planos i presupuestos de las
naves» sean sometidos a la aprobacion del
Gobierno.

De este modo quedaria garantido el Go-
bierno de que en ningun caso los dineros que
se dieran pasa’ la construccion de dichas na-
ves. pudieran aumentarse.

Kl sefior Ibaflez.—La aprobamos pcr una-
nimidad.

El sefior Subercaseaux.—Planos 1 presu-
puestos.

Kl sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Si no hai inconveniente, se aprobaria la mo-
dificacion al articulo 2.° que propone el ho-
norable sefior Mena.

Aprobada.

Bl sefior Palacios.—Me felicito mucho, ho-
norable Presidente, de la aprobacion de esta
lei. En ella se ve un espiritn de proteccion a
la Masina Mercante Nacional que va a servir-
nos como ausiliar de Ja Marina de guerra. Se
ve tambien el propésito de protejer el tras-
porte e la produccion nacional.

Pero hago un prondéstico fatal, mni fatal,
gue por desgracia desearia que no se reali-
Z8S6. ..

Varios sefiores Diputados.—;Por desgra-
cla?

Fl seiior Palacios.—Que por felicidad, cui-
se decir. Habia cambiado la palabra pensando
en hablar corto.

No saben mis honorables colegas lo que me
cuesta ir aclarando mi pensamiento,

Esta Compaiiia, fatal e ineludiblemente, va
a tener que formar el frust de la navegacion|:
con las compadias de las distintas banderas
que viajan por nnestras costas, va a tener
que ponerse de acuerdo con ellas en lo refe-
rente a los fletes de Chile a Europa; pues de
otra manera no tendrd fletes de Europa a
Chile.

No hemos puesto ninguna condicion ven-
tajosa para el acarreo de mercaderias europeas
a Chile que hagan las naves con bandera
chilena.

¢I qué sucedera?

Que los europeos, los ingleses sobre todo,
@ quienes se nos pinta como los mas iibres
comerciantes del mundo, no embarcardn un
solo clavo en nuestras naves.

Kl sefior Subercaseaux.— Sera una venta-
ja, entdnces.

El sefior Palagios.——ILios embarcarin en
lag naves de su bandera.

Porque aqui nos dicen algunos estadistas
que todos somos hermanos, que todos se ayu-
dan. Eu la practica sucede lo contrario. Cada
nacion se ayuda a si mivma i procura, no solo

no ayudar a los estrafios, sinc hacerles todo
el dafio comercial posible, es decir, arruinar-
les el comercio 1 en especial el comercio de
trasporte...

Si a cada momento me hacen observaciones
los honorables Diputados, me cortan la ila-
cion.

Porque el propdsito de Sus Seforias es
otro, es tratar de otro asunto.

Kl sefior Subercaseaux.— Del proy..cto so-
bre cheques.

Kl sefior Palacios.—Muni bien.

Ten esta lei que hemos aprobado con tantc
interes, ;no admiten comentarios los henora-
bles Diputados?

Va a ocurrir, sefior Presidente, que estos
buques que vayar a Buropa,no van a tener
ninn clavo que embarcar como carga de re-
torno.

Yo tengo una idea préctica para salvar esta
dificultad.

Bl sefior Ibafiez.—;Por qué no propone su
1dea en forma de articulo, hororable Dipu-
tado?

El sefior Palacios. - Iba solamente a insi-
nuar mi idea despues de anotar esta dificul-
tad, porque no me atrevo a formularla en for-
ma de indicacion, temeroso de que la Cdmara
la rechace.

Hago solo nna insinuacion en el s-ntido de
que estos buques no se vean en la necesidad
de ponerse de acuerdo con los demas que ha-
cen el acarreo, a fin de gue tengan algunas
ventajas de preferencia, como ser: acarreo de
carga estranjera a los puertos chilenos, para
que las naves fijen- fletes de retorno. Se po-
deia dar tambien alguna preferencia en adua-
na a las mercaderias que vengan en estos bu-
ques, para que de esta manera puedan tras-
portar mercaderias estranjeras, sin poder pre-
cisar por el momento la cantidad de mercade-
rias a que se daria preferencia.

Hagoinsinuacion, ademas, para que las mer~
caderias estranjeras que vengan en estos bu-
ques tengan una rebaja eqmvalente a un dos
por ciento en los derechos aduaneros co-
rrientes.

A la vez como sol partidario de otorgar
esta ventaja de tener fletes de retorno, pro-
pondria fodaua que la Compaiila hiciera una
rebaja de diez por ciento en los fletes corrien-
tes que cobre por trasporte de la mercaderia
chilena que se embaique a KEuropa; porque,
como sabe la Honorable Cémara, estas naves
llevardn mercaderias de diversas nacionalida-
des; peruanas ecuatorianas chilena, etc.

Hechas estas observaciones, sefior Presi-
dente, me atreveria a proponer un articulo de,
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cuya redaccion se encargaria la Mesa, que di-
jera mas o ménos: «la mercaderfa estranjera
que trasportan estas naves, de retorno de Eun-
ropa, tendrén una rebaja en derechos aduane-
ros que importen un dos por ciento sobre los
derechos corrientes, 1 a su turno, en los flotes
de retorno de Chile a Europa, se hard una re-
baja de un diez o de un cinco por ciento so-
bre los fletes corrientes.

Estos son cémputos aproximados; porque
no puedo precisar bien las ideas, para propo-
nerlas a la aceptacion de mis honorables co-
legas.

Yo creo 16jico que si les proporcionamos
ventajas 0 hacemos concesiones a_estas Com-
paiiias, deben someterse a las condicicnes que
se les Imponga; 1 NO esperar a que se Pon-
gan de acuerdo con el Presidente de la Re-
piblica.

Es, pues, necesario gue la lei determine es-
presamente todas estas condiciones para que
las Compafifas gqueden obligadas a cumplirlas
siempre.

E! sefior Ibafiez.—Esto nos impediria po-
ner término al despacho de este prayecto.

El sefior Palacios.—Todo seria cuestion de
redaceion.

¥l sefior Bilva Cortés.—Votemos...!

El sefior Gomez Garcia.—;Como quedarian
las indicaciones?

$1 seiior Secretario.—La indicacion del
sefior Palacios guedaria asi:

«Las mercaderias estranjeras que traspor-
ten las naves de la Compaifila tendran dere-
cho a una rebaja de un dos por ciento en los
devechos de aduana. La Compaiila tendrd obli-
gacion de trasportar meercaderias a los puertos
europeos con un diez por ciento de rebaja
sobre la tarifs corriente de fletes».

1 sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
En votacion,

El senor Urzfa (don Oscar).—Hs decir, la
primera parte. Porque somos muchos los que
aceptamos la primera, pero né la segunda.

El senor Palacios.—;Por qué no suspende-
mos la votacion, para dar yo por retirada
mi indicacion?

1 sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Si no hai oposicion, quedard retirada la indi-
caclon.

Acordado.

El sefior Subercaseanx.—Sin perjuicio que
‘Su Sefioria formule su indicasion en un pro-
yecto separado,

Kl sefior Palacios.—Se acabarian los bu-
ques dntes de gue se aprobara... Pero me
contento con (ue se deje constancia de mi
idea en el Boletin de Sesiones.

Cuenfas corrientes hancarias i cheques

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Estd en segunda discusion el articulo 2.0 del
proyecto sobre cuentas corrientes 1 cheques
bancarios.

El sefior Secretatrio.—Dice asi:

«Art. 2.0 El Banco acreditaré a sa comiten-
te ol dinero que éste o un tercero entreguen
con tal objeto».

El sefior Puga Borne (vice Presidente).—
En discusion.

Si ningun honorable Diputado usa de la
palabra, ni se exije votacion, daré por aproba-
do el articulo. .

Aprobado.

Bl sedior SBecretario.—«Art. 9.0 La accion
ejecutiva para el cobro de los saldos de las
cuentas corrientes bancarias prescribivd en el
término de diez afiog, i la accion ordinaria =n
veinte» .

¥l sefior Puga Borne (vice Presidente).—
Bn segunda discusion el articulo.

El sefior Palacios.—Me asalta una duda, se-
fior Presidente.

No entiendo mucho de leyes, como lo he
dicho ya a la Cémara, pero, me parece que
las operaciones comerciales prescriben & ios
cimeo aflos.

Ahora bien, por esta lei se quiere dar a es-
tas operaciones, que son comerciales, el carde-
ter de operaciones civiles.

B! senior Ibafiez. —Se va a hacer un bene-
ficio al piblico, estendiendo el plazo de la pres-
cripeion.

£l sefior Palacios.—Creo que no va a be-
neficiar a los acreedores esta ampliacion del
plazo de preseripcion.

El sefor Ibafiez.—iComo né, sefior!

Bl sefior Palacios..- Creo gque lo gue mas
conviene al acreeder es que el plazo de pres-
cripeion sea corto.

®l sefior Puga Borne (vice-Presidente). —
Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

Aprobado el articulo.

Flsefior pro-Secretario.— «Art. 12. Las dis-
posiciones de los articulos 686, 611, 612, 613,
614, 616 1 617 del Codigo de Comercio se
aplicardn tambien a la cuenta corriente ban-
caria, en cuanto no sean contrarias a la pre-
sente leir.

Se han formulado las modificaciones si-
guientes:

Por el sefior Ioster:
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" Para eliminar de entre los articulos del (-
digo de Comercio, ennmerados en el articulo,
el 606.

Por el sefior Alamos:

Para eliminar de los articulos enumerados
el 616.

El seficr Puga Borne (vice Presidente).—
" En segunda discusion el articulo, conjunta-
mente con las indicaciones formuladas.

El sefior Silva Cortés.—;El articulo 11 es-
ta aprobado?

El sefior Puga Borne (vice-Presidente}.—
Si, honorable Dipuatado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Sino se pide votacion, se dard por apro-
bado el articulo con todas las indicaciones for-
muladas.’

Aprobado.

Kl seior pro-Secretario.— «Art. 13. El che-
gue es una 6rden escrita i Jirado contra un
Baunco, que permite al librador disponer, a su
presentacion, i en beneficio propio o de ter-
ceros, del todo o parte de los fondos que tie-
ne disponible en cuenta coiriente con el li-
brado». '

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco la palabra en la segunda discusion.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

St no se pide votacion, daré por aprobado
el articalo.

Aprobado.

Kl sefior pro-Secretario — «Axt, 14, Kl che-
que puede ser jirado en pago de obligaciones
7 en comision de cobranza.

Kl cheque puede ser jirado en la misma
plaza en que haya de ser pagado o en otra
diferente.

Bl cheque dado en pago se sujetara a las
reglas jenerales de la ietra de cawmbio, salvo
lo dispuesto en la preseute lei.

1} cheque jirado en comision de cobranza
deberé llevar las palabras «para mi», agrega-
das por el librador ,:n el cuerpo del mismo, i
se sujetard a las reglas jenerales del mandato
i en especial de la dlputauon para recibirs .

Hai una indicacion del sefior Larrain Claro
para sustitair en el inciso final de este articu
lo las palabras «para mi> por «en cobranzas.

El sexior Silva Cortés.—Hs mas claro «pa-
ra mi».

El seqior Claro Lastarria. —Es mas claro i
mas castellano tambien «para mb que <«on
cobranza>. HKsta ultima palabra podria dar

lngar a dudas en la interpretacion del ar-
ticualo.

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco la palabra,

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, daré por aprobado
el articulo 1 por rechazada la indicacion del
seflor Larrain Claro.

Aprobado el articulo en esa forma.

El sefior pro-Secretario.—«Art. 15. Se
presame que el tenedor de un cheque jirado
en simple comision de cobranza, ha entregado
la cantidad cobrada al librador si éste no de-
dujere su accion dentro de los quince dias si-
guientes al pago del cheque, verificado por el
Banco».

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

51 no se pide votacion, daré por aprobado
el articulo.

Aprobado.

Kl sedor pro-Secretario. —-«Art 16. Ei che--
que debera contener:

El nombre del Banco o dela sucursal que:
debe hacer el pago;

Lugar i fecha de la espedicion;

La cantidad jirada en letras 1 ntmeros;

$it es al portador, a la érden o nowinativo; i

La firma del librador.

Si faltare la fecha, se reputard jirado el dia
de la pxesentamon 181 se omitieren las pula-
bras «para mi» se entenderd jirado en pago
de obligaciones o estipulacioass equivalentes.

bualesqulem otra circunstancia o clausunlas
que se agreguen al cheque, se tendran por no
esuritasy.

El sedior Urrejola ha formnlado las siguien-
tes indicaciones:

«Para sustitnir de la parte inicial del ar-
ticulo la palabra «contener» por la de cespre-
sary; 1

Para suprimir en el inciso penultimo lo si<-
guiente: «si faltare la fecha se vepntard jirado
el dia de Ja presentacion>.

Kl sefior Ibafiez.—Wste inciso que dice:
«31 es al portador, a la Orden o nominativor,
no espresa bien la idea de la Comision; I aun-
gue intervine en su redaccion, creo que debe
hacerse en forma mas clara esta parte.

trara ser mas claro, 1 puesto que un che-
que depende de la voluntad del librador, lo
mas conveniente es que se agregue al articu-
lo 13 el siguiente inciso: «il chegue pnede
ser: al portador, a la érden o nominativos.

Ei sefior Foster Recabarren.—«El cheque
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deberd contener la voluntad del cobrador,
cuando se transfieras.
El sefior Ibafiez.—Exacto.
Hago indicacion para que se modifique la
redaccion del articulo 18 en ese sentido i pa-
ra que se suprima eun el articulo 16 el inci-
80 4.°
Fl seior Puga Borne (vice-Presidente).—
Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si no se pide votacion, daré por aprobado
- el articvlo 16 con las modificaciones pro-
puestas por los honorables Diputados sefio-
res Ibafiez 1 Urrejola.

Aprobado.

Igualmente daré por aprobada la modifica-
cion al articulo 13 propuesto por el seior
Ibariez.

Aprobada.

El sefior 8ilva Cortes.—;Podria prorrogar-

. se la sesion, sefior Presidente, siguiera por
unos cinco minutos?

10l sefior Puga Borne (vicé-Presidente).—

- Si no hubiera incouveniente, se prorrogaria la
sesion por cinco minutos.

Acordado.

Kl sefior pro-Secreturio. -<Articulo 17. El
che que en que se hayan borrado las palabras

{«a la 6rden de» i «al portador» deja de ser

transferible, i solo podré pagarse a la persona
a cuyo nombre fué jirado».

El seiior Puga Borne (vice-Presidente).—
Sino se pide votacion, lo daré por aprobado.

Aprobado.

Bl sefior Seeretario.—«Articulo 18. El che-
que serd jirado en formularios numerados
que suministrard el librado en talonarios de
gerie especial para cada librador; a ménos que
éste jire a su favor en el mismo Banco».

El sefior Puga Borne (vice-Presidente).—
Otrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, lo daré por apro-
bado.

Aprobado.

El sefior Puga Borne (vice Presidente).—
Como se han retirado algunos sefiores Diputa-
dos ino hai ntimero en la Sala, se levanta la
sesion.

Se levanitd la sesion.

M. E. Cgrpa.

Jefe de la Redaccion.




